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INTRODUCAO

Este documento tem por finalidade descrever as instrucdes de instalacdo e operacao
para os carregadores DC 80kW - Z1D80-2CCS2, e devera ser utilizado como referéncia para
gualquer documento adicional.

Antes de qualquer acdo adicional, garanta que possui a versdo mais recente deste
documento, acessando https://www.zetauno.com.br/manuall/.

Visao Geral

Os carregadores da linha Z1D s&o estacdes de alta confiabilidade. Os mesmos séo
compostos por fontes de recarga de alta frequéncia comutacionais, modulo de controle de
alta performance e interface touch-screen colorida, fornecendo experiéncias Unicas a seus
USUarios.

ESPECIFICACOES

A estacdo de recarga é composta pelos seguintes itens mostrados da Tabela 1-1, e suas
medidas nas Figuras 1.1.

Conectores DC CCS2 + CCS2

Protocolo de Carregamento 1ISO15118, DIN SPEC 70121
Tamanho do Cabo 5m

Tamanho do Display 50”

Poténcia de saida 80 kW (40 kW + 40 kW)
Eficiéncia Nominal > 95%

Fator de Poténcia 1
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DHT (THD) 1.30%
Consumo em Standby >50W
Tenséo de saida 200V a 1000V
Corrente maxima de saida 250A

Tensdo de entrada

3F + N + PE 380V + 10%, 60 Hz

Corrente de entrada

122A

Protecdes elétricas

DPS 275 20KkA, Disjuntor termomagnético, Fusivel
DC e Medicdes contra sobretenséo e sobrecorrente

Divisdo de energia

Para cargas simultdneas em dois conectores, é
destinado 40kW para cada.
Se apenas um conector estiver carregando, 80kW
séo destinados ao conector.

Temperatura de operacéo

-35°C a 50°C

Temperatura de armazenamento

-35°C a 70°C

Sistema de refrigeracao

Resfriamento ativo de ar

Umidade

5% até 95% sem condensacao

Dimens&es com embalagem

2.22x0.65x1.30 m

Dimensbes sem embalagem

2.03x0.35x0.97 m

Peso do carregador 200 kg
Peso na embalagem 220 kg
Conectividade Ethernet

Protocolo de Comunicacédo Backend

OCPP 1.6 JSON
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Interface de comissionamento

Local via IHM

Diagnésticos

Sistema de auto-diagnéstico

Interface de usuario

Display colorido touch

Autenticacao

OCPP

Medicbes

Medicado DC na saida

Conformidade de carregamento

CCS (DIN 70121, 1SO15118)

Conformidade de seguranca CE, IEC
Conformidade CEM (EMC) CE, IEC
Tabela 1-1
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Figura 1.1
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INSTALACAO

Normas de Seguranca

O equipamento trabalha internamente com tenséo e corrente muito altas. para
garantir sua segurancga, as seguintes instrucdes devem ser seguidas todas as vezes:

1. Apenas pessoal que recebeu treinamento quanto ao sistema de carregamento e
certificacdo para trabalhar com instalacdes elétricas deve realizar a instalagdo elétrica
da estacdo. SEMPRE tome precaucgfes de seguranca considerando o sistema e
o local ao realizar instalagdes ou manutengdes.

2. Se for operar a parte interna da estacao de recarga, SEMPRE garanta que o mesmo
ndo estd alimentado. Os disjuntores de alimentagcdo, no padrdo de entrada e na
estacdo, devem estar desligados.

3. O cabeamento de alimentacdo da estacdo de recarga deve estar devidamente
identificado e protegido, para que ndo sejam tocados enquanto o equipamento esta
em operacéo.

Inspecao e Desembalagem

A embalagem sé deve ser removida uma vez que 0 equipamento esta no local de
instalagdo. Garanta que a embalagem n&o foi violada ou apresente danos decorrentes do
transporte.

Para realizar a abertura da embalagem é recomendado o uso de um instrumento de
alavanca cuidando para ndo danificar o produto. A armacgédo de madeira deve ser removida
de baixo para cima e, somente apés, remover calgcos na base da estacao, para enfim remover
os plasticos que envolvem o aparelho.

Preparacéo dos Cabos

Para instalagtes até 20 metros do padrdo de entrada, utilize cabos de 35 milimetros
de diametro para as fases e 16 milimetros de didametro para o neutro. Os cabos devem
suportar um nivel de tensao de 750V ou mais, com resisténcia a temperatura superiora 70
°C.

Para instalacbes com mais de 20 metros do padrdo de entrada, solicite a um
profissional capacitado para que o mesmo realize o dimensionamento correto para a ocasiao.
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ATENCAO: Antes de qualquer ligacéo elétrica, desligue todos os disjuntores.

Ligacdo de Internet

Para o caso de utilizar funcdes de rede, como conexao a um servidor OCPP, um
cabo de rede deve ser instalado no ponto indicado na Figura 4.4.1.

LIGACOES ELETRICAS

As ligagbes da alimentagéo do carregador devem ser realizadas seguindo as
orientagbes da Figura 5.1.

ATENCAO: Antes de qualquer ligacéo elétrica, desligue todos os disjuntores.

Figura 4.4.1
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Figura 5.1

OPERACAO E CONFIGURACAO

A Figura 6.1.1 mostra a interface principal para conector duplo.
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Clique para
Carregar

Operacao | Informacao
do Cartao do Dispositivo

Figura 6.1.1

Painel De Configuracbes

Cligue em “Informacgdes do Dispositivo” no canto inferior direito da tela. A tela deve
se mostrar como na Figura 6.2.1.

. ! > —
Histéricode | Pedidos nao
Carga finalizados

| f) VOLTAR Configuragﬁés

Figura 6.2.1
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Clique em “Configuracbes” e a senha deve ser solicitada. A senha padrao € “1”.
Entéo a tela devera se mostrar como a Figura 6.2.2.

Y]

FACILITE O CARREGAMENTO

/Configuragﬁes] (COnﬁgura(;ées "

= S Comissionamento
\_ 7Ger£ \_ de Fabrica / ]

oe— ' /Histéricode '
k Avisos ¥ Sair )

Figura 6.2.2

ATENCAO: A partir desta etapa, configuracbes errbneas podem fazer com que o
equipamento apresente mal funcionamento ou até mesmo danifica-lo. A fabricante ndo se
responsabiliza por danos causados por configuragdes/alteragdes ndo descritas neste manual.

Clique em “Configuracbes Gerais”, e a tela deve se mostrar como na Figura 6.2.3.

Alterar Senha Padrao

Na aba “INFO do Carregador”, vocé encontrara o campo Senha, onde é recomendado
gue seja alterada a senha do dispositivo.
Para salvar qualquer alteracdo é necessario clicar no botdo VOLTAR no canto inferior

esquerdo.
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Figura 6.2.3

Alterar Data e Hora

Ainda em “Configuragdes Gerais”, selecione “Sistema” na aba lateral esquerda, e a
tela deve se apresentar como a Figura 6.2.4. Altere as informacdes de data e hora.
Para salvar qualquer alteracdo é necessario clicar no botdo VOLTAR no canto inferior

esquerdo.
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&  VOLTAR /Limpar H?storico de ) Formatar Importar Dados
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Figura 6.2.4

Exportar Dados
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Reiniciar / Exportar dados / Limpar Historicos

Na aba sistema, como descrito no item anterior e apresentado na Figura 6.2.4, estao
dispostos os botbes que permitem a reinicializa¢do via Software, limpeza e exportacdo dos

dados.

ConfiguragOes de Rede e OCPP

Ainda em “Configuragdes Gerais”, selecione “Backoffice” na aba lateral esquerda, e a
tela deve se apresentar como a Figura 6.2.5. Nesta aba, € definido o tipo de autenticacao.

Método de cobranca: Define onde o carregador deve autenticar as tentativas
de carregamento. Selecione “Background Billing” (Cobranca remota) para
utilizar um servidor OCPP, ou selecione “cardless” (sem cartdo) para o
carregamento livre.

Método de Comunicacdo: Selecione a opg¢do Ethernet (Obrigatério caso
deseje utilizar um servidor OCPP).

URL: Endereco do servidor OCPP (se for ser utlizado). Ex:
ws://meuservidorocpp.com.br:1234/caminho

IP: Configuragdo padrdo do carregador. Para o bom funcionamento do
carregador, mantenha-o com os valores de fabrica: 192.168.2.228.

Porta: Configuragdo padrao do carregador. Para o bom funcionamento do
carregador, mantenha-o com os valores de fabrica: 2403.

ID do Carregador: ID do carregador configurada no servidor OCPP. Ex:
CHARGER123

O carregador concatenard a URL +/ + ID do Carregador para gerar o endereco que
sera acessado no servidor. Ex: ws://meuservidorocpp.com.br:1234/caminho/CHARGER123

Para salvar qualguer alteracdo é necessario clicar no botdo VOLTAR no canto inferior

esquerdo.
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Figura 6.2.5
Nos botdes inferiores, € possivel acessar as configuragdes adicionais de OCPP e
Rede. Néo altere as configuracdes de Porta Serial.
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Nas configuracdes adicionais do OCPP (botdo na parte inferior da Figura 6.2.5) , é
possivel realizar as configuragfes de Fornecedor, Modelo, e Namero Serial como ilustrado
Figura 6.2.6. APENAS ALTERE ESTA CONFIGURA(;AO SE TIVER CERTEZA DE SEUS
EFEITOS.

1 As configuracdes de Fornecedor, Modelo e Serial sdo utilizadas como identificacéo e atualizac&o do
dispositivo pelos servidores OCPP. Alterar estas configuracfes pode fazer com que o dispositivo seja
rejeitado ou receba uma atualizac&o errada, o que pode danificar o dispositivo. A FABRICANTE NAO
SE RESPONSABILIZA POR CONFIGURACOES ERRONEAS POR PARTE DO CLIENTE.
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Modelo

Leitor RFIL

Numero Serial

Sistema

ituramentc

)CPP

Figura 6.2.6
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Porta Serial

Nas configuracdes adicionais de Ethernet (botdo na parte inferior da Figura 6.2.5) , é
possivel definir as configuracdes de rede do carregador. A dizer: IP Local, MAC, Mascara de
Sub-Rede, e Gateway. Como ilustrado na Figura 6.2.7.

/ N
[ INFO do carregador |
3 = Local IP ( 199 16
( Conector e Medidor | ———
ST Local MAC ) 215
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Leitor RFID 2
ii i Mascarade /-~ -
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Backoffice
— Gateway 2
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Universal | ocpp
( &  VOLTAR N =L BEHIE

‘//"
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A

Z1

Ethernet w] Porta Serial
BRI

Figura 6.2.7
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Interface de Recarga

Interface inicial do sistema Figura 6.3.1.

Clique para

carregar

Operacao
do Cartao

Figura 6.3.1

Ao iniciar uma recarga, o carregador mostrara a tela como na Figura 6.3.2, até que a
comunicagdo com o carro seja bem sucedida. Entdo mostrara a Interface de Carregamento,
como na Figura 6.3.2. Repare que na figura acima, o conector A esta aguardando (icone de
uma xicara), e o conector B esta plugado.
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Figura 6.3.3

Na Interface de Carregamento, é possivel fazer o monitoramento da recarga,
acompanhando Tensdo, Corrente, Poténcia e Energia Acomulada. Ademais, é possivel
consultar os valores cobrados se as tarifas forem configuradas, como na Imagem 6.3.4. 0s
dados da Bateria, como na Figura 6.3.5, exibindo o VIN (identificador do veiculo), Tens&o
permitida pelo carregador, Tensdo Solicitada pelo veiculo, Corrente Permitida pelo
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carregador, Corrente Solicitada pelo veiculo, tempo restante, tipo, temperatura e tensdo da
bateria.

Observe que na figura acima, o conector B esta em Carga.

CusTO
de Carga

ENERGIA
de Carga

0. 378 kwh

0.00 kwh Ip 0.00

PICO » 0,37 kwh | 0. 37

B 0.00 wn 0. 00

0.00 kwh B 0,00

Monitoramento |[|RYEIb sl Bateria

Figura 6.3.4

PRECO DA ENERGIA
1. 0000RS / kwh

Modo de Carga VIN
Ociccid 7:88:1d:90

rada baterla

Tensao de Carga
HOOCH

Permltlda i

356.0 V

Corrente de Carga
Permitida Corrente Requerida

400.0 A 110. 04

Monitoramenﬂ Valores) Bateria

Figura 6.3.5

Tensdo Requerida

336.0V

Rev: 0.9 Beta




Inicio de Recarga sem Conexédo OCPP

Para iniciar uma recarga sem conexdo com um servidor OCPP, clique no botédo
“Clique para carregar”, e a tela deve se mostrar como na Figura 6.3.6. Entdo selecione o
conector que deseja utilizar.

Se clicar em “INICIAR CARREGAMENTOQ”, o carregador tentara iniciar a recarga. Ou,
se clicar em “OUTROS”, a tela devera se mostrar como na figura 6.3.7, onde é possivel definir
um parametro limitador para a carga e inicia-la.

INICIAR
CARREGAMENTO

Figura 6.3.6
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Carga por Valor

Figura 6.3.7

Inicio de Recarga com Conexao OCPP

Uma vez conectado a um servidor OCPP, o mesmo estara apto a realizar todos os
gerenciamentos de recarga necessarios de forma remota. Ademais, € possivel solicitar uma
recarga localmente, basta conectar a pistola ao carro, e entédo, na Interface Inicial, clique em
“‘OUTRO” (Figura 6.3.1), e a tela devera se mostrar como na Figura 6.3.8.

Entao basta clicar em “NIV Carregando”, e o carregador enviara um StartTransaction,
utilizando o VIN do carro como IdTag (consultar documentagdo OCPP 1.6).
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Clique para
Carregar

obranca de
Conta

Figura 6.3.8
CODIGOS
Natabela 7-1, estdo dispostos os codigos referentes ao carregador e seus respectivos
parametros.
Cédigo | Descricédo Cdédigo | Descricéo
0 Parada normal 76 Falha no bloqueio eletrénico da interface
de carregamento
1 Parada manual do carregamento 77 Tempo limite de comunica¢do BMS
2 Parada remota APP 78 A tensao da bateria de pré-carga é
demasiado baixa
3 Remover a pistola para terminar 79 Posi¢do anormal do K1/K2 de pré-carga

0 carregamento (instavel)

4 BMS VIN para de forma anormal 80 Falha no controle e orientagédo do veiculo
durante a carga

5 O TCU para normalmente 82 Tempo de carregamento concluido

6 Parada por avaria do TCU 83 Capacidade de carga concluida
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7 O TCU considera a MCU 84 Quantidade de carga concluida
defeituosa

8 Falha no médulo de arranque da 85 Erro de configuragéo
pré-carga

9 Falha de blogqueio do contator de 86 Erro de comunicacédo do contador
dreno

10 Erro BRM 87 Falha na medi¢c&o do contador

11 Falha de funcionamento/avaria 88 Posi¢do anormal da pré-carga K5K6
do contator de alta tenséo de
entrada

12 Defeito de funcionamento/avaria 89 Falha de temperatura excessiva da
do contator de saida pistola

13 A estacao de carga determina 90 Reposicdo do sistema
outras falhas do BMS e para o
carregamento.

14 Defeito de funcionamento/avaria 91 Sobretensé&o da entrada CA
do contator paralelo

15 A pistola de carga ndo esta no 92 Subtensao da entrada CA
lugar

16 Suspender o servigo de 93 Falta de comunicacéo
carregamento

20 A corrente de saida é superior a 94 Alarme de excesso de temperatura da
corrente de carga maxima estacao
admissivel

21 Reinicio do sistema 95 Aviso de excesso de temperatura da

pistola

22 Erro de ligacéo inversa da bateria 96 Sobretenséo de saida

23 Atualizag&o do programa 97 Subtenséo de saida

24 Falha no ajuste do tempo 98 Sobrecorrente de saida

25 Erro de comunicagéo entre 99 A tensdo da bateria é demasiado baixa

monitores

ou nao corresponde ao valor enviado
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26 As condicBes de carga atingem o 100 O veiculo para automaticamente
valor definido pelo utilizador
27 Falha no fusivel de alta tenséo 101 A tensao de carga maxima admissivel &
de saida demasiado baixa
28 Tempo limite de verificacdo VIN 102 A capacidade maxima de saida do
carregador € insuficiente
29 Falha na alimentag&o auxiliar 103 Anomalia nos dados BCP
30 O SOC atingiu o valor predefinido 104 Falha desconhecida
31 Nenhum modelo de faturacdo 105 Falha de isolamento do BST
vélido
32 Falha de comunicacéo do ecra 106 Temperatura excessiva do conector de
LCD saida BST
34 Sobrecorrente de saida 107 Falha do componente BST-BMS
35 A tenséo da bateria de controlo 108 Falha do conetor BST
do isolamento né&o atinge o valor
predefinido
37 Parada por falha do BMS (BSM) 109 A temperatura do conjunto de baterias
BST é demasiado elevada
38 Anomalia da tensdo de pedido 110 Falha do relé de alta tensdo BST
BMS
39 Anomalia na comunicagdo de 111 Falha no ponto de detecdo 2 do BST
fundo
40 Tempo limite da interface 112 Outros defeitos do BST
43 Acao do interruptor de Parada de 114 Anomalia da tensdo BST
emergéncia
44 Perda de energia AC 115 A tenséo da bateria de pré-carga €
demasiado elevada
45 Anomalia no local K1K2 116 Tempo limite da mensagem de

comunicacéo da UCT (mensagem n.° 12)

Rev: 0.9 Beta



46 Abertura da porta do 117 Tempo limite da mensagem de
equipamento comunicacéo da UCT (mensagem n.° 40)
48 Falha do médulo de 118 Falha da ventoinha
carregamento (total)
49 Falha do modulo de 119 Falha de inundacéo
carregamento (parcial)
50 Sobretensdo CA do mddulo de 120 Tempo limite BRM
carga
51 Subtensao CA do mdédulo de 121 Timeout BCP
carga
52 Defeito de curto-circuito do 122 Timeout BRO
mdédulo de carregamento
53 Perda de fase do médulo de 123 Timeout BCS
carregamento CA
54 Alarme de falha de ajuste da 124 Timeout BCL
poténcia de carregamento
solicitado ou falha de curto-
circuito na saida ou erro de
aquisicdo da tenséo da bateria
55 Erro de comunicacgéo do gabinete 125 Tempo limite BRO AA
do retificador
56 estacdo de carga sobreaquecida 126 BST atinge o valor alvo SOC necessario
57 Falha de blogqueio do contator de 127 BST atinge o valor de ajuste da tensao
saida total
59 A tenséo da bateria néo 128 BST atinge o valor de definicéo da
corresponde ao valor enviado tensdo unitaria
pelo BCP.
60 Erro de comunica¢do da TCU 129 Sem saida de corrente durante 180s
durante o carregamento
61 Protecéo contra fugas 130 Sobretenséo de célula tUnica BSM
68 Tempo limite de controlo do 131 A tenséo da bateria individual BSM é

isolamento

demasiado baixa

Rev: 0.9 Beta




69 A tensédo da bateria é superior a 132 O SOC do pacote BSM é demasiado
tensdo de carga maxima elevado
permitida
70 Falha conector PE 133 O SOC do pacote BSM é demasiado
baixo
71 Alarme de controlo do isolamento 134 Sobrecorrente de carga BSM
72 Tensao anormal da bateria 135 A temperatura da bateria BSM é
durante o controlo do isolamento demasiado elevada
73 falha de isolamento 136 O estado do isolamento da bateria BSM
€ anormal
74 Falha no médulo de arranque da 137 O estado da liga¢&@o do conector BSM é
verificagdo do isolamento anormal
75 Tempo limite de drenagem 138 Anomalia no modo de carregamento BCL

MANUTENCAO E RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Manutencéo Preventiva

e Limpe as superficies externas ao menos uma vez a cada dois meses;
e Troque o filtro de ar a cada 1 ano. Ou a cada seis meses, em condi¢des severas;

Limpeza das superficies externas

Para realizar a limpeza das superficies externas da estacdo siga 0s seguintes passos:

1. Pare todos os processos de recarga e abra o disjuntor que alimenta a estagdo no
padrédo de entrada e guarde a pistola;

2. Use um pano macio e limpo para remover a poeira da superficie do gabinete;

3. Use apenas detergentes fortes com PH entre 6 e 8 para manchas fortes do gabinete,
e as esfregue com agua;

4. Para manter uma boa aparéncia do acrilico frontal utilize um pano macio com sab&o
neutro, esfregando em uma Unica direcao.
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PRECAUCOES: Pare todas as recargas e garanta que o carregador ndo esta alimentado.
N&do use jatos de agua de alta pressdo para limpar a estacdo. Nao use solventes, sprays,
abrasivos ou qualquer produto corrosivo.

Troca do filtro de ar

A qualidade do filtro de ar é importante para o arrefecimento do produto. Nao realize
esse procedimento com o equipamento energizado.
Pare todas as recargas, e desconecte a estacdo dos veiculos;
Abra o disjuntor da alimentacdo da estacao no padréo de entrada;
Abra a porta traseira da estacdo e abra todos os disjuntores internos;
Remova os 6 parafusos do filtro de ar lateral, da vista traseira,
Remova a grade do filtro e substitua o filtro por uma manta filtrante f95 de dimensbtes
50cm x 27cm;
Posicione novamente a grade com o filtro, e aperte os parafusos;
Confira o aperto dos parafusos;
Feche os disjuntores internos da estacéo, e entdo feche a porta traseira,;
Feche o disjuntor da alimentacéo da estagéo no padrao de entrada;

Inspecao e Manutencéo

A estacao de recarga € equipada com fun¢des de auto-avaliagdes inteligentes, como
autoteste antes de uma recarga, monitoramento dos componentes elétricos e dos parametros
de operacéo, e alarmes de erros.

Se a estacdo estiver operando normalmente, apenas a Manutencdo Preventiva é
necessaria. De outra forma, siga 0s seguintes passos para resolucao de problemas, e contate
0 suporte Zeta Uno, ou o fornecedor do equipamento a tempo.

Resolucéao de Problemas

A identificacdo da falha pode ser feita em trés locais distintos: Mensagem de alerta
(Figura 7.6.1), Interface Inicial (Figura 7.6.2) e em Avisos, que é acessado pelo painel de
“Configuragdes”, como na Figura 6.2.2.
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/\ EQUIPAMENTO INOPERANTE

MOTIVO: | .
01:1917:000 [043)Emergency Stop

Clique para
Carregar

Operagao | Informacao
do Cartao |\ do Dispositivo

Figura 7.6.
EstacOes de recarga podem apresentar falhas por diversas razdes:

Mau Funcionamento por Operacgao Indevida
e Pressionar o botdo de emergéncia para parar;

Mau Funcionamento por Causa Humana
e A pistola de carregamento esta trincada, quebrada ou com agua;
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e O cabo de carregamento esta danificado por motivos externos;

e A estacdo foi batida por um veiculo ou objeto pesado;

ATENCAO: Mau funcionamento por causa humana no é coberto pela garantia.

Mau Funcionamento por Desastre Natural

e Dano por terremoto;

e Dano por Inundacao;

e Dano por Raio;

e Dano por fogo externo;

ATENCAO: Mau funcionamento por desastre natural ndo é coberto pela garantia.

Problema

Causa

Solucéo

O display ndo mostra nada
e nao responde ao toque.

A entrada AC da estacao
nao esta energizada.

Cheque se a entrada AC
esta normal: Trés fases AC
com 220 V neutro-fase, e
380 V fase-fase. Verifique
se DJ-1 e DJ-4 estéo
ligados ha qualquer fuga de
corrente ou curto circuito
nos cabos de alimentacao
da estacao.

Controle de acesso

A porta ndo estid bem
fechada ou a chave fim de
curso da porta esta com
defeito.

Feche a porta. Se o
problema persistir, contate o
suporte.

Parada de emergéncia

O botao de emergéncia esta
pressionado.

Garanta que o sistema
como um todo estéa normal,
e entéo gire o botdo de
emergéncia até que volte &
posicao normal.

Fuga de corrente

Ha fuga de corrente na
estacao.

Desenergize o equipamento
e verifiqgue a presenca de
curto circuitos.
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Mau funcionamento na
comunicacdo com placa de
isolacao

A comunicacdo com a placa
de isolamento apresentou
defeitos.

Apbs desligar a forca,
verifique se h4 alguma
ligacdo com problema

Mau funcionamento na
comunicagao com o
medidor

A comunicacao com o
medidor esta em falha.

Contate o suporte técnico.

Mau funcionamento com o
modulo retificador

A comunicacao com o
modulo retificador esta em
falha

Verifigue se os disjuntores
de protecdo dos médulos
retificadores (DJ-2 e DJ-3)
estao ligados. Se a falha
persistir contate o suporte
técnico.

Problemas néo
mencionados acima ou nao
solucionados

Entre em contato com o suporte da Zeta Uno ou com seu

fornecedor.

TERMOS DE GARANTIA

O produto esta sujeito a uma garantia de 12 meses.

automaticamente anulada nas seguintes circunstancias:

Esta garantia sera

Utilizacdo do equipamento para fins diferentes daqueles para os quais foi fabricado;
Instalacdo de dispositivos de terceiros e/ou abertura do dispositivo ndo especificada
neste manual;

Danos causados por choques ou impactos que comprometam a integridade do
equipamento e de seus componentes;

Utilizac@o de produtos abrasivos na limpeza da ferramenta, resultando em possiveis
danos;

Manutencao realizada por uma Assisténcia Técnica ndo autorizada pela Zeta Uno;
Caso o circuito elétrico a ser utilizado por este carregador ndo siga os requisitos de
instalacéo especificados neste manual;

A Zeta Uno isenta-se de qualquer responsabilidade por danos a pessoas ou bens

decorrentes do ndo cumprimento dos procedimentos indicados neste manual.
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